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NYKARLEBY STAD
UUDENKAARLEPYYN KAUPUNKI

DELGENERALPLAN FOR STORBOTET VINDKRAFTPARK
STORBOTETIN TUULIVOIMAPUISTON OSAYLEISKAAVA

PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
YLEISKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

DELGENERALPLANENS GRANS.
OSAYLEISKAAVAN RAJA.

OMRADETS GRANS.
ALUEEN RAJA.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE.

Omradet ar huvudsakligen reserverat fér skogsbruk. Vindkraftverk far
placeras pa omraden som anvisats sarskilt fér dem samt servicevdgar
och tekniska natverk i anslutning till dem. P8 omradet tilldts byggande
som anknyter till jord- och skogsbruk.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alue on varattu pddasiassa metsdtaloutta varten. Alueelle saa sijoittaa
tuulivoimaloita niille erikseen osoitetulle alueelle seka niitéd varten
huoltoteitd ja teknisid verkostoja. Alueella sallitaan maa- ja metsatalouteen
liittyva rakentaminen.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE.

Omradet ar huvudsakligen reserverat fér skogsbruk. Vid omrades-
anvandningen fdsts uppmarksamhet vid méjligheterna for rekreation och
friluftsliv.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alue on varattu padasiassa metsadtaloutta varten. Alueidenkaytéssa tulee
kiinnittdd huomiota virkistyksen ja ulkoilun mahdollisuuksiin.

VATTENOMRADE.
VESIALUE.

FORNLAMNINGSOBJEKT (7,8,9,10).

En fast fornlamning som dr fredad genom lagen om fornminnen (295/63).

Vid 8tgérder och planer pa fornldamningen bor forfaras enligt vad som stipuleras
i lagen om fornminnen. Fér 3tgédrder och planer pd fornldmningen och ifall
radande markanvéandning i ndromgivningen férandras ska pa férhand i

god tid Museiverket eller landskapsmuseet kontaktas.

MUINAISMUISTOKOHDE (7,8,9,10).

Muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjaannds.
Muinaisjaanndsta koskevissa toimenpiteissa ja suunnitelmissa menetelldan,
kuten muinaismuistolaissa on saddetty. Muinaisjdanndsta koskevista
toimenpiteista tai suunnitelmista tai sen Idhiymparistdn maankayttétavan
muuttuessa on hyvissa ajoin etukdteen kuultava Museovirastoa tai
maakuntamuseota.

OMRADE FOR VINDKRAFTVERK.

Med beteckningen anvisas omraden dér det &r méjligt att placera vindkraftverk.
Vindkraftverkets fundament och torn, méjliga stag samt rotorbladens svepyta
ska i sin helhet placeras inom omradet.Talet anger hur manga vindkraftverk
som far placeras i omradet. Vindkraftverkets totala héjd far vara hégst 250
meter. Vindkraftverket ska ha enhetlig tornkonstruktion. Vindkraftverkets
fargsattning ska vara enhetlig och ljus.

TUULIVOIMALOIDEN ALUE.

Merkinndlld osoitetaan alueet, joille on mahdollista sijoittaa tuulivoimala.
Tuulivoimalan perustukset ja torni, mahdolliset harukset seka roottorilapojen
pyyhkaisypinta tulee kokonaisuudessaan sijoittua alueen sisdlle. Luku osoittaa,
kuinka monta tuulivoimalaa alueelle saa sijoittaa. Tuulivoimalan kokonaiskorkeus
saa olla enintdan 250 metrid. Tuulivoimalan tornin on oltava rakenteiltaan
yhtendinen. Tuulivoimalan varityksen on oltava

yhtendinen ja vaalea.

RIKTGIVANDE PLACERING AV VINDKRAFTVERK.
OHJEELLINEN TUULIVOIMALAN SIJAINTI.

VINDKRAFTVERKETS NUMRERING.
TUULIVOIMALAN NUMEROINTI.

OMRADE SOM AR VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS
MANGFALD.

Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Naturvardslagens 49§,
flygekorrens levnadsmiljé. Omradet far inte dndras sd att bevarandet av de for
omradet specifika sdrdragen dventyras.

Ll_._JONN__ON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN
TARKEA ALUE.
Merkinndlld on osoitettu Luonnonsuojelulain 49§:n perusteella suojeltuja

kohteita, liito-oravan elinymparistdéd. Aluetta ei saa muuttaa niin, ettd alueen
ominaispiirteiden sdilyminen vaarantuu.

OMRADE SOM AR VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS
MANGFALD.

Med beteckningen har anvisats omrdde med vardefulla naturtyper enligt
Skogslagens (1093/1996) 10 §. Omradet far inte &ndras sa att bevarandet
av de fér omradet specifika sdrdragen dventyras. Vid planering

och férverkligande av omradet skall vardefulla objekt enligt Skogslagens
10§ beaktas.

LQONN_QN MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN
TARKEA ALUE.

Merkinndlld on osoitettu alue joka on Metsalain (1093/1996) 10§:n mukaan
maadritelty arvokkaaksi luontotyypiksi. Aluetta ei saa muuttaa niin, etta
alueen ominaispiirteiden sadilyminen vaarantuu. Alueen kayttéa

suunniteltaessa ja toteutettaessa on otettava huomioon Metsélain 10 §:n
mukaiset arvokkaat kohteet.

OMRADE SOM AR VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS
MANGFALD.
Omradet far inte dndras sa att bevarandet av de fér omradet specifika

sardragen aventyras.
LL__JONN__ON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN
TARKEA ALUE.

Aluetta ei saa muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sdilyminen
vaarantuu.

OMRADE SOM AR VIKTIGT MED TANKE PA
—.I._. NATURENS MANGFALD.

Med beteckningen har anvisats omrdde med
vardefulla naturtyper enligt 11§ i vattenlagen.
Omradet far inte dndras sa att bevarandet av
de fér omradet specifika sdrdragen dventyras.
Vid planering och férverkligande av omradet
skall vardefulla objekt enligt vattenlagens 11§
beaktas.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA
ERITYISEN TARKEA ALUE.

Merkinndlld on osoitettu alue joka on Vesilain 11§:n
mukaan maaritelty arvokkaaksi luontotyypiksi. Aluetta
ei saa muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden
sdilyminen vaarantuu. Alueen kayttéa suunniteltaessa
ja toteutettaessa on otettava huomioon Vesilain 11 §:n
mukaiset arvokkaat kohteet.

"G RIKTGIVANDE PLACERING AV JORDKABEL.
Jordkablarna ska i férsta hand placeras i anslutning
till vdgarna.

OHJEELLINEN SIJAINTI MAAKAAPELILLE.

Maakaapelit tulee ensisijaisesti sijoittaa teiden
yhteyteen.

RIKTGIVANDE PLACERING FOR EXTERN

=— ELOVERFORING.

OHJEELLINEN SIJAINTI ULKOISELLE
SAHKONSIIRROLLE.

RIKTGIVANDE PLACERING AV ELSTATION.
OHJEELLINEN SAHKOASEMAN SIJAINTI.

BEFINTLIG VAGDRAGNING / VAG SOM
SKALL FORBATTRAS.

NYKYINEN TIELINAJUS / PARANNETTAVA
TIELINJAUS.

-------- RIKTGIVANDE VAGDRAGNING.

Med beteckningen anges nya servicevagar for
vindkraftverken.

OHJEELLINEN UUSI TIELINJAUS.

Merkinta osoittaa tuulivoimaloita palvelevat uudet
huoltotiet.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Denna generalplan ar uppgjord i enlighet med MBL 77a § som en
rattsverklig generalplan. P& basen av delgeneralplanen kan man
bevilja bygglov fér vindkraftverken i enlighet med de omraden
som betecknats som omraden for vindkraftverk (tv-1).

Innan resandet av vindkraftverken bdér man sakerstalla
verksamhetsmoéjligheterna fér férsvaret och gransévervakningen.
Innan bygglov godkanns fér vindkraftverken skall man reservera
mojlighet for Férsvarsmakten att ge utldtande i drendet.

Fére uppférandet av vart och ett av kraftverken ska ett
flyghindertillstdnd i enlighet med 158 § i luftfartslagen sokas.

Hégst 18 vindkraftverk far placeras pd de omraden som anvisats
for vindkraftverk i generalplanen.

Rivning av vindkraftparkens konstruktioner anvisas i enlighet med
MBL 166§ och 170§ 2. moment.

Denna delgeneralplan &r avsedd att tillampas p3 vindkraftverk
med ett maximalt kalljud p3 107 dB(A) och ljudet ska inte
innehalla tonala, smalbandiga eller impulsartade komponenter.

YLEISET MAARAYKSET:

Tama osayleiskaava on laadittu Maankdyttd- ja rakennuslain
77 a §:n tarkoittamana oikeusvaikutteisena yleiskaavana.
Osayleiskaavaa voidaan kayttaa yleiskaavan mukaisten
tuulivoimaloiden rakennusluvan mydntdmisen perusteena
tuulivoimaloiden alueilla (tv-1).

Ennen tuulivoimaloiden pystyttdmista on turvattava maan-
puolustuksen ja rajavalvonnan toimintamahdollisuudet. Ennen
rakennuslupien myéntamista tuulivoimaloille Puolustusvoimille tulee
varata mahdollisuus lausunnon antamiseen.

Ennen kunkin tuulivoimalan rakentamista on haettava ilmailulain
158 §:n mukainen lentoestelupa.

Yleiskaavassa osoitetuille tuulivoimaloiden alueille voidaan sijoittaa
yhteensd enintaan 18 tuulivoimalaa.

Tuulivoimapuiston rakenteiden purkamisesta saadetdadan MRL 166§
ja 1708 2. momentti.

Tata osayleiskaavaa on tarkoitus kdyttaa voimalaitokselle, jonka
maksimildhtémelutaso on 107 dB(A). Melu ei saa sisdltaa
tonaalisia, kapeakaistaisia eika impulssimaisia komponentteja.

Stadsfullmaktige / Kaupunginvaltuusto _ .__.2018
Stadsstyrelsen / Kaupunginhallitus _ .__.2018
forslag utstdllt / ehdotus nahtavilla .- . _.2018
utkast utstéllt / luonnos nahtavilla __.__.-04.06.2018
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